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ISTRUZIONI PER IL 
FUNZIONAMENTO

Micrometro esterno digitale

8. La batteria può essere utilizzata per mezzo anno. Se il display non visualizza nulla o le 
cifre si offuscano, la tensione della batteria è troppo bassa; sostituire la batteria. Se le cifre 
non cambiano quando si premono i pulsanti o si ruota il ditale a frizione, togliere la batteria 
e rimetterla dopo 1 minuto. Rimuovere la batteria se il micrometro non viene utilizzato per 
un lungo periodo di tempo, altrimenti il liquido potrebbe fuoriuscire dalla batteria e danneg-
giare il micrometro.

9. La temperatura di lavoro è 0-40 ℃/32-104°F.

Deposito: Quando le superfici di misura sono vicine, ma non a contatto con il pezzo, non 
applicare una forza eccessiva per ruotare il fermo del cricchetto, in quanto si 
otterrebbero risultati imprecisi e si potrebbero danneggiare le filettature interne di 
precisione.

6. Installare l'incudine sferica sull'incudine, il micrometro può misurare lo spessore del tubo 
(fig. 4).

7. Spegnimento automatico in circa 20 minuti. Premere un pulsante qualsiasi per accendere 
il micrometro.

1. Il prodotto non è impermeabile. Si prega di evitare che liquidi o polvere entrino nel 
micrometro per non danneggiare l'elettronica.

2. Installare la batteria:
---Ruotare il coperchio della batteria con la chiave (fig. 1), quindi rimuoverlo.
---Inserire la batteria CR2032 nell'alloggiamento della batteria; il lato positivo della batter-

ia (+) deve essere rivolto verso l'esterno (fig. 2).
---Rimettere il coperchio della batteria e ruotarlo in senso orario per fissarlo (fig. 3).

Risoluzione: 0,001 mm/0,00005".
Précision : ±0.002mm (Gamme : 0-50mm)

    ±0.003mm (Gamma: 50-150mm)
    ±0.004mm (Gamma: 150-200mm)

4.Pulire le superfici di misurazione e le estremità dello standard di impostazione, quindi 
impostare la lettura iniziale (fare riferimento alle istruzioni del pulsante ''on/off...set''). Il 
micrometro deve essere controllato regolarmente per assicurarsi che la lettura iniziale sia 
impostata correttamente.

fig.4

5. Durante la misurazione, lasciare che l'incudine entri in contatto con il pezzo, quindi ruotare 
il ditale di frizione o il fermo del cricchetto. Quando le superfici di misura sono vicine, ma 
non a contatto con il pezzo, ruotare il fermo del cricchetto (non ruotare il ditale di frizione 
in questo momento per non danneggiare le filettature interne di precisione). Leggere dopo 
aver sentito lo scatto.

    3. Pulsanti:
    on/off... impostare

---pressione breve (<2 sec.): accensione/spegnimento
---pressione prolungata (>2 sec.): impostazione della lettura iniziale in modalità di misura 
assoluta (''ABS'' sul display). Per 0-25 mm/0-1'', chiudere le due facce di misura e premere 
a lungo il pulsante per impostare la lettura zero. Per le altre dimensioni, lasciare che le 
estremità dello standard di regolazione siano a contatto con le facce di misura del 
micrometro (il micrometro misura lo standard di regolazione), quindi premere a lungo il 
pulsante e la lettura mostra la lunghezza dello standard di regolazione.

                                 ABS...mm/in
---short press(<2 sec.): for absolute and relative measuring mode conversion. The normal 
mode is absolute measuring mode, ''ABS'' is on display. Press the button to enter relative 
measuring mode at any point (this point is called 'relative zero point'), ''INC'' appears and 
the reading is zero. In this mode, the reading is the distance to the 'relative zero point'. 
Press the button again to return back to absolute measuring mode.
---pressione prolungata (>2 sec.): conversione metrica/pollici

1-Incudine
2-Superficie di misura in metallo duro
3-Mandrino
4-Chiave di bloccaggio
5-Display LCD
6-Ditale a cricchetto
7-Cricchetto su speeder

8-Telaio
9-Pulsante "on/off... set
10-Pulsante 'ABS...mm/in
11-Incudine sferica
12-Tenditore
13-Standard di impostazione (tranne 0-25 mm)
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